Poistnik:

Poisteni:

Poist'ovatel:

Poistné
podmienky:

Poistné obdobie:

Retroaktivny
datum:

Uzemna platnost”:

Predmet poistenia:

Poistna suma/
Limit
zodpovednosti:

Spolutcast:

Rozsah poistenia:

Jednorazové

poistné:

Osobitné
dojednania:

Poistna zmluva ¢é. 411 021 060

TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38, 821 08 Bratislava
ICO: 31 341 977

IC DPH: SK2020403715

DIC: 2020403715

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 507/B

VSetci minuli, su¢asni a buduci ¢lenovia predstavenstva, dozornej rady spolo¢nosti TRANSPETROL,
a.s., dcérskej spolo¢nosti Spolo¢nost pre skladovanie a.s., konatelia a prokuristi dcérskej spolo€nosti
BSP Bratislava — Schwechat Pipeline GmbH, Rakisko, wykonni riaditelia poistenych spolocnosti
uvedeni v Prilohe &. 3 a dal$ie osoby uvedené v Cl. 2, bod 3. VPP-DO

Allianz — Slovenska poist'ovia, a.s.
Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1
ICO: 00 151 700

IC DPH: SK2020374862

DIC: 2020374862
Okr. sud Bratislava I, Obch. reg. oddiel: Sa, viozka €.: 196/B

uzatvaraju v zmysle vieobecnych zavaznych predpisov tdto poistnd zmluvu

Poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu
¢lenmi organov spolo€énosti

Toto poistenie sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie zodpovednosti za Skodu
spOsobenu Elenmi organov spolo€nosti s dihiom ucinnosti od 15.03.2009 (dalej aj VPP-DO),
ktoré tvoria neoddelitelnt sucast tejto poistnej zmluvy.

Zaciatok poistenia: Koniec poistenia:
01.08.2015 31.07.2016
00:00 h. 24:00 h.
01.01.2002

cely svet s vynimkou USA a Kanady

Zodpovednost za Skodu spbsobent ¢Elenmi organov spolo¢nosti vrozsahu V3eobecnych poistnych
podmienok pre poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu €lenmi organov spolo¢nosti a Osobitnych
zmluvnych dojednani, ktoré su sicastou poistnej zmluvy.

20 000 000,00 EUR (alebo ekvivalent v inej mene) na jednu a véetky poistné udalosti podas
poistného obdobia

Bez spoluucasti

a) Poistenie ¢lenov organov spolo€nosti

b) Poistenie nahrady spolo¢nosti

c) Poistenie nakladov obhajoby, sudnych trov, trov mimosudneho vyrovnania
d) Poistenie nakladov na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena

33 990,00 EUR

1. Vyluka uvedena v Cl. 4 VPP-DO bod 1 pism. €) sa rusi.

2. Cl.4VPP-DO bod 1 pism. d) sa rusi a nahradza nasledovnym znenim:
,d) priamo alebo nepriamo:

i zo skutocného, udajného alebo hroziaceho vypustenia, Uniku alebo rozptylenia
znedistujucich latok na alebo do pddy, atmosféry alebo akéhokolvek vodného zdroja,
vodného telesa, Ci uz takéto vypustenie, Unik alebo rozptylenie bolo umyselné alebo
nahodné;

ii. z poziadavky alebo nariadenia testovat, monitorovat, vycistit, odstranit, zadrzat,
spracovat, detoxikovat alebo neutralizovat’ unecistujuce latky.

Underwriter:

Katarina Sutriepkova, odbor firemnych klientov

0915 257 295, katarina.sutriepkova@allianzsp.sk PZ 411021060
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Tato vyluka sa nevztahuje na naklady obhajoby a na akykolvek narok uplatneny akymkolvek
akcionarom v mene spolo¢nosti (derivativna akcionarska zaloba), pokial sa takyto/éto incidently, z
ktorych vznikol narok, uskuto€nili mimo jurisdikciu Spojenych Statov americkych a Kanady, ich
teritorii a Uzemi a konanie v sulvislosti s takymito narokmi sa kona mimo jurisdikciu Kanady a
Spojenych Statov americkych, ich teritérii a Gzemi.”

3. Poistenie sa v zmysle tejto poistnej zmluvy vztahuje aj na vSetkych minulych, su€asnych alebo
buducich konatelov a prokuristov dcérskej spolonosti BSP Bratislava — Schwechat Pipeline
GmbH, Rakusko a poistenych v dcérskej spoloénosti Spolonost’ pre skladovanie, a.s.

4. Odchylne od Cl. 5 Rozsirena doba moZnosti ozndmenia naroku sa dojedndva Automatické
Roz&irenie doby moZnosti oznamenia Naroku v dizke 6 rokov.
V pripade, Ze Spolo¢nost po zaniku poistenia ani v priebehu RozSirenej doby moznosti oznamenia
naroku neuzatvori poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu €lenmi organov spolo¢nosti na
dalSie obdobie u Poistitela ani u Ziadneho iného poistovatela, ani nebude kryta proti tomuto riziku
prostrednictvom programového krytia materskou spoloénostou ani Ziadnym inym spdsobom, plati
Automatické Roz$irenie doby moznosti oznamenia Naroku poistovatelovi v dizke 6 rokov od
skon€enia Doby trvania Poistenia u Poistovatela, bez zaplatenia dodatoéného Poistného.
V pripade, ze takéto krytie bude existovat v akomkolvek rozsahu, RozSirenie doby moznosti
oznamenia Naroku sa neposkytuje automaticky. Spolo¢nost ma vSak v takomto pripade v zmysle
Cl. 5 VPP-DO pred koncom poistenia pravo dojednat’ Roz$irenie doby moZnosti ozndmenia naroku
za dodatocné poistné stanovené poistovatelom.

5. V zmysle Cl. 2 bod 6 sa toto poistenie vztahuje aj na naroky vyplyvajlice z poruSenia prav
zamestnancov.

6. Poistenie sa v zmysle Cl. 2 bod 3 b) vztahuje aj na zékonn( zodpovednost jednotlivych oséb
pbsobiacich vo funkciach uvedenych v zozname v Prilohe €. 3, ktora im vyplyva z prislusnych
pravnych predpisov v suvislosti s ich pracovnopravnym vztahom so Spolo¢nostou.

7. Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 6. meni nasledovne:

Zodpovednost za poruSenie prav zamestnancov. Zodpovednost' za poruSenie prav zamestnancov

znamena:

a) neopravnené a protizakonné skon¢enie pracovného pomeru zamestnanca;

b)  skreslenie skuto€nosti, chybny opis, uvedenie do omylu v suvislosti so zamestnanim, voci
zamestnancovi alebo uchadzacovi o zamestnanie;

c) odplata, respresia, neopravnené preradenie na inu pracu alebo neopravnené nepridelovanie
prace;

d) poniZenie zamestnanca v suvislosti so zamestnanim, ohovaranie, urdzka na cti, poruSenie
prava na sukromie;

e) poruSenie povinnosti v suvislosti s neprijatim uchadzaa o zamestnanie, nepovySenim
zamestnanca alebo prekazenim moZznosti kariérneho rastu;

f)  akykolvek iny Narok v suvislosti s poruSenim zékonnych prav zamestnanca vzmysle
Zéakonnika prace a ostatnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov.

8. Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 22. meni nasledovne:

Naklady obhajoby zahffiaju:

a) néaklady obhajoby Poisteného v pripravnom konani a pred stidom v trestnom konani vedenom
proti nemu, ak je vedené v suvislosti s Narokom na nahradu Skody;

b) trovy obcianskeho sudneho konania o nahrade Skody pred prisluSnym organom, ak toto
konanie bolo potrebné na zistenie zodpovednosti za Skodu Poisteného alebo vySky plnenia
poistovatela, pokial je Poisteny povinny ich uhradit’ (znasat);

c) néaklady pravneho zastlpenia Poisteného v konani o néhrade Skody, ako aj néklady
mimosudneho prerokovania Narokov poskodeného vzniknuté poSkodenému;

d) néklady na externych konzultantov ainé naklady vynaloZzené Poistenym pri zmierfovani
Skody, resp. pri rieSeni vzniknutého Naroku, ktory sa vztahuje k Udajnému PoruSeniu
povinnosti.

Vynalozenie akychkolvek Nakladov obhajoby musi byt vopred pisomne odsuhlasené

poistovatelom. Poistovatel neméze bezdévodne odmietnut’ poskytnutie takéhoto suhlasu. Néklady

obhajoby nezahffiaju ziadne mzdové naklady, benefity, bonusy a pod. vynalozené na strane

Poisteného alebo Spolo¢nosti.

9. Odchyine od Cl. 4 bod 1. pism. b) sa dojednava, Ze poistenie sa nevztahuje na $kodu vyplyvajicu
z Naroku uplatneného voci Poistenému/ym, ktora vyplyva zo skutoCnosti alebo PoruSenia
povinnosti, ktoré boli zname Poistenému pred zaciatkom poistnej doby;

z Narokov, ktoré existovali pred zaciatkom Poistnej doby alebo;
z Narokov, ktoré boli oznamené pred zaciatkom Poistnej doby.

10. Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 21. meni nasledovne:
Naklady na styk s verejnostou a zachovanie dobrého mena su akékolvek ucelne vynalozené,
od6vodnené a nevyhnutné poplatky a vydavky, ktoré vznikli poistenému a boli vynalozené
s predchadzajucim suhlasom poistovatela za ucelom obmedzit alebo eliminovat negativnu
publicitu a ujmu na dobrom mene poisteného v suvislosti s narokom krytym tymto poistenim.
Poistitel neméze bezdévodne odmietnut poskytovanie takéhoto suhlasu.

Underwriter: Katarina Sutriepkova, odbor firemnych klientov

0915 257 295, katarina.sutriepkova@allianzsp.sk PZ 411021060
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pre vylucenie pochybnosti sa dojednava, Ze poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu Elenmi
organov spolo¢nosti sa vztahuje na také Skody, pre ktoré bolo v dobe trvania poistenia poistenému
prvykrat doruené pisomné uplatnenie naroku poSkodeného na nahradu Skody (poistny princip
LClaims made").

Ochylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 3. VPP-DO meni nasledovne:

Poisteny je fyzicka osoba — minuly, su€asny alebo buduci:

a) Clen predstavenstva Spolo¢nosti, ¢len dozornej rady Spolo¢nosti, konatel Spolo€nosti, ¢len
kontrolnej komisie Spolo€nosti, prokurista Spolo€nosti alebo ekvivalentna pozicia v zmysle
prava inych krajin, ako je pravo Slovenskej republiky;

b) zamestnanec Spolo€nosti, ktory v zmysle pracovnej zmluvy vykondva manazérsku alebo
riadiacu funkciu, pokial Narok uplatneny voci zamestnancovi vyplyva z PoruSenia povinnosti
wyplyvajicich z druhu prace dojednanej v pracovnej zmluve alebo néplne prace takéhoto
zamestnanca;

c) ktorykolvek z vySSie uvedenych v a) a b), ktory zaroveri vykonava jednu z hore uvedenych
funkcii v Spriaznenej spolo€nosti alebo Neziskovej organizacii, kde v tejto funkcii zastupuje
Spolo€nost a bol nominovany Spolo€nostou,

d) manzel/manzelka ¢lena organu Spolo€nosti, ako aj zamestnanca Spolo¢nosti v pripadoch,
ked je Narok vo€i nim opravnene uplatneny z dévodu spolo€ného viastnictva alebo drzby
majetku. Poistenim nie je kryté PoruSenie povinnosti spdsobené manzelom/manzelkou
Poisteného;

e) zakonny zastupca, dedi¢ alebo nastupca vySSie uvedenych os6b v pripade ich smrti,
pozbavenia ich sposobilosti na pravne ukony, platobnej neschopnosti alebo konkurzu
(bankrotu);

f)  ktorykolvek zamestnanec Spolo€nosti, ktory je menovany v Naroku uplatnenom voGi
komukol'vek z vy$Sie uvedenych oséb.

Pre vylu€enie pochybnosti sa dojednava, ze spolonost’ je pravnicka osoba uvedena v poistnej
zmluve. Za spolo¢nost sa povazuju aj dcérske spolo¢nosti uvedené v poistnej zmluve.

Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 3. meni nasledovne:

Dcérska spolo¢nost je akakolvek pravnicka osoba uvedena v poistnej zmluve, v ktorej spolo€nost
na zaCiatku doby trvania poistenia vlastni viac nez 50 % akcii s hlasovacim pravom alebo
obchodny podiel vy38i nez 50 %, ato priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej alebo
viacerych svojich dcérskych spolo€nosti, a/alebo v ktorej sa stane spolonost’ poCas doby trvania
poistenia prostrednictvom jednej alebo viacerych transakcii majitelom viac nez 50 % akcii s
hlasovacim pravom alebo ziska obchodny podiel vy$Si nez 50 %, a to priamo alebo aj nepriamo
prostrednictvom jednej alebo viacerych svojich dcérskych spolo€nosti.

Spolognost sa poklada za dcérsku spolodnost iba po dobu, podas ktorej spifia kritéria uvedené v
predchadzajucom odstavci. Dcérska spolo¢nost, ktora ma verejne obchodovatelné akcie alebo ma
umiestnené cenné papiere na trhu s cennymi papiermi alebo burze s cennymi papiermi alebo je
finan€nou instituciou, nie je tymto poistenim kryta automaticky a méze byt do poistenia zahrnuta
len za predpokladu suhlasu poistovatela, ktorému predchadza zhodnotenie rizika na zaklade
dodatocnych informacii vyziadanych poistovatelom a zaplateni dodato¢ného poistného.

Poistna zmluva poskytuje poistné krytie iba pre PoruSenia povinnosti, ku ktorym déjde v priebehu
doby, ked ma Poistnik viac nez 50 % akcii s hlasovacim pravom alebo obchodny podiel vy$Si ako
50 % v Dcérskej spolo€nosti, a to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej alebo viacerych
svojich Dcérskych spolo€nosti.

Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 9. meni nasledovne:

Spriaznena spolo¢nost je akakolvek organizacia, asociacia, pravnicka osoba, v ktorej Spolo€nost’

na zaciatku alebo pred zaciatkom Poistnej doby vlastni menej ako 50 % akcii s hlasovacim pravom

alebo obchodny podiel nizsi ako 50 %, a to priamo alebo aj nepriamo prostrednictvom jednej alebo
viacerych svojich Dcérskych spolo€nosti. Spriaznenou spolo¢nostou nie je:

a) Ziadna organizacia, asociacia alebo in4 pravnicka osoba, ktord ma sidlo, jej akcie su
zaknihované alebo obchodované na burzach cennych papierov v Spojenych Statoch
americkych, alebo

b) akakolvek Finanéna institdcia.

Na ¢lenov organov tychto spolo¢nosti sa poistenie vztahuje len v pripade, Ze su tieto spolo€nosti

vyslovne vymenované v poistnej zmluve.

Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod. 5. meni nasledovne:

Narok je:

a) akakolvek pisomna poziadavka voci Poistenému od akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osoby tykajuca sa akéhokolvek PoruSenia povinnosti, alebo

b) akékolvek trestné, obcianske sudne konanie, rozhodcovské alebo arbitrazne konanie proti
Poistenému vedené fyzickou alebo pravnickou osobou tykajuce sa akéhokolvek PoruSenia
povinnosti, alebo

c) akékolvek spravne konanie alebo administrativne konanie alebo Setrenie voci Poistenému
tykajuce sa akéhokol'vek PoruSenia povinnosti;

d) akékolvek spravne konanie alebo Uradné konanie alebo Setrenie voci Spolo¢nosti, tykajuce sa
akéhokolvek Porusenia povinnosti Poistenym.

Dojednava sa, Ze narokom sa rozumie aj akakolvek pisomna poziadavka voCi poistenému

vznesena zo strany poistnika alebo dcérskej spoloCnosti, tykajuca sa akéhokolvek poruSenia

povinnosti.

Underwriter:

Katarina Sutriepkova, odbor firemnych klientov

PZ 411 021 060

0915 257 295, katarina.sutriepkova@allianzsp.sk
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Zaverecné
ustanovenia:

Splatnost’

17.

18.

19.

20.

1.

10.

Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 4. meni nasledovne:

PoruSenie povinnosti znamena akékolvek skutocné alebo udajné zanedbanie povinnosti,
skreslenie skuto¢nosti, uvedenie do omylu, skreslené darnové priznanie, chybny opis, omyl,,
nespravne prehlasenie, klamné prehlasenie, zavadzajlca informacia, prekroenie pravomoci,
ohovaranie, hanobenie, urdzka na cti, opomenutie alebo ¢in, ktorého sa dopustil/i Poisteny/i pri
vykone svojej funkcie v Spolo¢nosti. PoruSenie povinnosti zaroveri zahffia skutocnu alebo udajnu
Zodpovednost za poruSenie prav zamestnancov. Spolu suvisiace, nepretrzité alebo opakované
PoruSenie povinnosti tvori jedno PoruSenie povinnosti, bez ohladu na to, ¢i je spdsobené jednym
Poistenym samostatne alebo spolo¢ne viacerymi Poistenymi a bez ohladu na to, &i je PoSkodenym
jedna alebo viacero osdb.

Dojednava sa, Ze poistenie sa bude vztahovat aj na Skody vyplyvajuce z narokov, ktoré vznikli
pocas doby trvania poistenia, ale vztahuju sa na porusenia povinnosti, ku ktorym priSlo pred
datumom zaciatku doby trvania poistenia. Toto obdobie je ohraniCené tzv. Retro-aktivnym
datumom. Retro-aktivny datum je datum dojednany v poistnej zmluve a znamena datum, kedy
najskor v minulosti mohlo déjst’ k poruSeniu povinnosti, aby takéto PoruSenie povinnosti mohlo byt
povazované za pricinu vzniku naroku, ktory je kryty tymto poistenim.

Poistenie sa dojednava bez akejkolvek vyluky majoritného akcionara (toto poistenie sa teda
vztahuje na Naroky uplatnené akymkolvek akcionarom Spolo€nosti vratane majoritného akcionara
Spolo¢nosti).

Odchylne od VPP-DO sa Cl. 2, bod 17. meni nasledovne:

Skoda znamena akékolvek pefiazné pinenie, ktoré musi poisteny v zmysle vieobecne zavaznych
pravnych predpisov zaplatit podla pravoplatného rozsudku alebo iného pravoplatného rozhodnutia
alebo pefiazné plnenie zaplatené na zaklade pisomne uplatneného naroku na nahradu Skody v
rozsahu, za ktory poisteny zodpoveda podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Dojednéava sa, Ze poistenim nie su kryté Ziadne pokuty, penéle, exemplarne tresty a iné sankcie,
ktoré by boli ulozené priamo poistenému. Poistenim vSak su kryté Naroky vznesené voci
poistenym, ktoré vyplyvaju z pokut, penale, resp. inych sankcii ulozenych Spolo€nosti alebo tretej
osobe z dévodu PoruSenia povinnosti Poistenych oséb.

Tato poistnd zmluvu mozno menit' a doplfiat’ len &islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

. Sposoby zéniku poistenia dojednaného v tejto poistnej zmluve upravuju VPP-DO a Obciansky

zékonnik.

. Poistnik vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze vSetky Udaje, ktoré uviedol v tejto poistnej

zmluve a v podkladoch predlozenych poistovatelovi su Uplné a pravdivé anezamical Ziadnu
podstatnu skuto€nost, o ktorej vedel pred uzavretim poistnej zmluvy.

. Poistnik uzatvara poistni zmluvu vo viastnom mene.
. Pokial' sa jednotlivé ustanovenia tejto poistnej zmluvy stand nedcinnymi, nie je tym dotknuta

uc¢innost ostatnych ustanoveni.

. Poistnik a poisteny sa oboznamili s obsahom tejto poistnej zmluvy, porozumeli jej ana znak

suhlasu ju dobrovolne podpisali.

. Této poistna zmluva je vypracovana v Styroch vyhotoveniach, pri€om Poistnik obdrzi tri vyhotovenia

a Poistovatel jedno vyhotovenie.

. Poistitel na zaklade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistni ochranu (poistné krytie) pre

podnikatel'ské ani ziadne iné aktivity, vratane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, oséb
alebo zodpovednosti za Skodu, ani neposkytne Ziadne poistné alebo iné plnenie alebo ind vyhodu,
pokial by

i. takéto poistna ochrana (poistné krytie) a/alebo

ii. takéto podnikatel'ské alebo iné aktivity alebo

ii. takéto poistné alebo iné plnenie alebo ina vyhoda
poistitela vystavili hrozbe sankcii, zakazov, obmedzeni alebo poruseni vyplyvajucich z rozhodnuti
Organizéacie spojenych narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonomickych sankcii, prava alebo
predpisov Eurépskej unie, Spojeného kralovstva alebo Spojenych Statov americkych a/alebo by
takymto sposobom doSlo k poruSeniu akejkolvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej
sankcie vyplyvajlcej zo vSeobecne zavéazného pravneho predpisu Slovenskej republiky.

. Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej obojstranného podpisu zmluvnymi stranami a u¢innost' driom

nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika a § 5a zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobode informéacii v zneni neskorSich predpisov v Centralnom registri zmlav.
Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy suhlasia.

Poistnik prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s informaciou
o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy v sulade s Opatrenim Néarodnej banky Slovenska
€. 4/2010 z 9. marca 2010 v zmysle &l. 37 ods. 3 zakona &. 8/2008 Z.z. Uvedena informéciaje k
dispozicii na internetovej stranke poistovatela na adrese:
www.allianzsp.sk/pp_clenovia_organov_informacia

poistného: Jednorazové poistné je splatné bezodkladne, najneskor do 31.08.2015 na naSe bankové spojenie:
Tatra banka, a.s.

Underwriter:

Katarina Sutriepkova, odbor firemnych klientov

PZ 411 021 060

0915 257 295, katarina.sutriepkova@allianzsp.sk
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Prilohy:

Vyhlasenie
poistnika:

Cislo u&tu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 BIC: TATRSKBX
KonStantny symbol: 3558
Variabilny symbol: 411021060

Podl'a Zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov su poistovacie
sluzby od DPH oslobodené. Z uvedeného dévodu je sadzba DPH ako aj vySka DPH rovna 0 (% aj
EUR).

Priloha €. 1 - Vyuctovanie k poistnej zmluve

- Priloha €. 2 - VSeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za Skodu
spOsobenu ¢lenmi organov spolo¢nosti s diiom Gc€innosti od 15.03.2009

- Priloha €. 3 - Zoznam funkcii pripoistenych v ramci poistnej zmluvy

- Priloha €. 4 - Dotaznik k poisteniu

Poistnik tymto prehlasuje, Zze Ziadny z poistenych €lenov predstavenstva a dozornej rady spolo€nosti
nema v ¢ase podpisu tejto poistnej zmluvy informacie o udalosti, z ktorej by mohli vyplyvat naroky voci
poistovatelovi z tejto poistnej zmluvy pre poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu €lenmi organov
spolo¢nosti.

Poistnik tiez prehlasuje, ze proti ziadnemu su¢asnému ¢lenovi predstavenstva, dozornej rady alebo
konatelovi Spolo¢nosti (alebo dcérskych spolo€nosti) nebola podana Zaloba, z ktorej by vyplyvala
povinnost' poistovatela vyplatit poistné plnenie z tejto poistnej zmluvy pre poistenie zodpovednosti za
Skodu spdsobenu €lenmi organov spoloc¢nosti.

Poistnik dava poistovatelovi vyslovny pisomny suhlas so spracuvanim svojich osobnych udajov
v informacénom systéme poistovatela v stvislosti s dojednanym poistenim, so spristupnenim tychto
Udajov tretim osobam aich spractvanim tretimi osobami v savislosti so spravou poistenia, likvidaciou
poistnych udalosti a zaistenim. Suhlas sa udeluje na dobu do vysporiadania vSetkych zévézkov
wyplyvajicich z poistnej zmluvy. Poistnik sa zavézuje pisomne oznamit poistovatelovi vSetky zmeny
tykajuce sa udajov uvedenych v zmluve.

V Bratislave, dfa 17.07.2015

Branislav Martinka Ing. Gabriel Baleja
Meno a priezvisko: odbor firemnych klientov odbor firemnych klientov
riaditel underwriter senior
Funkcia:
podpis a peciatka poistnika podpis a peciatka poistovatela
Underwriter: Katarina Sutriepkova, odbor firemnych klientov

PZ 411 021 060
5/5

0915 257 295, katarina.sutriepkova@allianzsp.sk



Priloha ¢. 1

Vyucétovanie k poistnej zmluve €. 411 021 060

Poistnik:

Druh poistenia:

Poistné obdobie:

TRANSPETROL, a.s.

Sumavska 38, 821 08 Bratislava

ICO: 31 341 977

IC DPH: SK2020403715

DIC: 2020403715

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 507/B

Poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu &lenmi organov

spolocnosti

01.08.2015 — 31.07.2016

Predmet poistenia

Poistna suma

Spolutcast’

Poistné

Zodpovednost' za Skodu
sposobenu ¢lenmi organov
spolo¢nosti

20 000 000,00 EUR
(alebo ekvivalent v inej mene)
na jednu a vSetky poistné
udalosti po€as poistného
obdobia

bez spoluucasti

33 990,00 EUR

Jednorazové poistné:

33 990,00 EUR

Jednorazové poistné je splatné bezodkladne, najneskdr do 31.08.2015 na naSe bankové

spojenie:

Allianz — Slovenska poistovia, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1

Tatra banka, a.s.

Cislo Ggtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 BIC: TATRSKBX
Konstantny symbol: 3558
Variabilny symbol: 411021060

V zmysle zakona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a
ochrane pred financovanim terorizmu sa dojednava, Ze poistnik je povinny uhradit prvu splatku
poistného alebo jednorazové poistne celé prostrednictvom 0é&tu, ktory ma klient otvoreny v
uverovej institacii, v opaénom pripade poistovatel v zmysle zakona €. 297/2008 Z.z. vykona vo
vztahu ku klientovi zakladnu starostlivost (identifikaciu, monitorovanie, prijatie dodato¢nych
opatreni a ziskanie dodato¢nych informacii atd.).

V Bratislave, 17.07.2015

podpis a pecliatka poistovatela




Poistna zmluva ¢. 411 021 060

Poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu élenmi organov spoloénosti

Poistnik: TRANSPETROL, a.s.
Sumavska 38, 821 08 Bratislava
ICO: 31 341 977
IC DPH: SK2020403715
DIC: 2020403715

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢. 507/B

Poisteni: VSetci minuli, su€asni abuddci c¢lenovia predstavenstva, dozornej rady
spolo¢nosti TRANSPETROL, a.s., dcérskej spolo¢nosti Spolo¢nost pre
skladovanie a.s., konatelia a prokuristi dcérskej spolo¢nosti BSP Bratislava —
Schwechat Pipeline GmbH, Rakusko, vykonni riaditelia poistenych spolo¢nosti
uvedeni v Prilohe &. 3 a dal$ie osoby uvedené v Cl. 2, bod 3. VPP-DO.

Poist'ovatel:

Allianz — Slovenska poist'oviia, a. s.
Dostojevského rad 4, SK- 815 74 Bratislava 1
ICO: 00 151 700

IC DPH: SK2020374862

DIC: 2020374862
Okr. sud Bratislava I, Obch. reg. Oddiel: Sa, viozka ¢.: 196/B



Priloha ¢. 3

Zoznam funkcii pripoistenych v ramci poistnej zmluvy

Por.éislo Funkcia
1. Generalny riaditel
2. Riaditel useku pre financie
3. Riaditel useku pre prevadzku a prepravu
4, Riaditel odboru stratégie-hlavny inZinier
5. Riaditel kancelarie GR
6. Riaditel odboru IS a IT
7. Riaditel odboru pre investicie a rozvoj
8. Riaditefl pravneho odboru a kontroly
9. Riaditel odboru personalistiky a ludskych zdrojov
10. Riaditel odboru pre hospodarsku spravu
11. Riaditel odboru obstaravania a elektronickych aukcii

* poistné za toto pripoistenie je v ramci poistného uvedeného v poistnej zmluve
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